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Запрос в соответствии с Законом о свободе
       информации/конфиденциальности

Департамент социального обеспечения США
Служба гражданства и иммиграции США

USCIS  
Форма G-639 

OMB No. 1615-0102  
Истекает 07/31/2025  

Какова цель формы G-639?
Используйте форму G-639, чтобы запросить доступ к записям Службы гражданства и иммиграции США (USCIS) в соответствии с
Законом о свободе информации (FOIA) в 5 U.S.C. 552 и Закон о конфиденциальности 1974 г. (PA) в 5 U.S.C. 552а, если применимо.
Вы также можете использовать эту форму, чтобы запросить изменение или исправление записей, касающихся вас в соответствии с
PA, если это применимо.

Ваши варианты подачи запроса FOIA или PA в USCIS
Вы можете сделать запрос FOIA или PA:

•   Онлайн на                                  ; www.uscis.gov/foia

•   Используя эту форму G-639; или

•   В письменной форме и в соответствии с требованиями FOIA и PA.

Запрашивайте и получайте записи быстрее онлайн
Наши онлайн-услуги FOIA и PA — это более эффективный способ запроса и получения документов, чем использование
формы G-639 для подачи запроса.

Когда вы делаете запрос онлайн, USCIS получает его немедленно, и мы можем доставить вам ответ сразу же после обработки
записей.

Вы также сможете:

•   получать мгновенные обновления, когда мы реагируем на ваш запрос;

•   ответить быстрее, если мы попросим вас предоставить нам дополнительную информацию; и

Подача запроса через Интернет помогает гарантировать, что ваш запрос содержит необходимую информацию и будет доставлен
нам немедленно, а не по почте. Как только вы предоставите информацию, необходимую для обработки вашего запроса, мы
добавим ее в ту же очередь обработки в порядке очереди, которая обычно используется для всех запросов.

Как только мы опубликуем записи, которые вы запросили онлайн, вы сможете использовать свою онлайн-учетную запись, чтобы:

•   просматривать их на любом подключенном к Интернету устройстве, таком как смартфон, планшет или компьютер;

•   получать доступ к записям, как только они становятся доступными, а не ждать их по почте; и

•   продолжать получать доступ к своим записям через свою онлайн-учетную запись и распечатывать их, когда вам нужно.

Если вы делаете запрос, используя эту форму
Если вы заполните и отправите эту форму, мы будем отправлять всю корреспонденцию и любые записи, которые мы публикуем,
почтой США, что требует времени для передачи и получения. Если вы не укажете другой формат, любые записи, отвечающие
вашему запросу, будут отправлены вам на компакт-диске, поэтому для их просмотра вам потребуется компьютер с оптическим
приводом. В качестве альтернативы, если вы запрашиваете записи в Интернете (                                    ) с помощью FIRST, вы
можете загружать их без необходимости использования другого оборудования, кроме компьютера, смартфона или планшета,
подключенного к Интернету.

www.uscis.gov/foia

Не используйте Форму G-639 для:

•                                          Свяжитесь с офисом USCIS, где было подано заявление или петиция, или посетите                                                   , чтобы 
проверить статус вашего дела онлайн. Вы также можете обратиться в контактный центр USCIS по адресу                                                                       .
Контактный центр USCIS предоставляет информацию на английском и испанском языках. Для глухих или слабослышащих,
пользующихся услугой ретрансляции телетайпа, позвоните по номеру                                      .

https://egov.uscis.gov
www.uscis.gov/contactcenter 

1-800-767-1833.

•   Уведомление консульства об одобрении ходатайства о выдаче визы.                                                                                                                             Используйте форму I-824 «Заявление о принятии
мер по утвержденному заявлению или ходатайству», чтобы запросить консульское уведомление об одобрении ходатайства
о выдаче визы.

Запросы статуса.

https://www.uscis.gov/records/request-records-through-the-freedom-of-information-act-or-privacy-act
https://www.uscis.gov/records/request-records-through-the-freedom-of-information-act-or-privacy-act
https://egov.uscis.gov
http://www.uscis.gov/contactcenter


•   Возврат оригиналов документов.                                                             Используйте форму G-884 «Запрос на возврат оригиналов документов», чтобы
запросить возврат оригиналов документов.

•   Запрос сертификата о несуществовании

•   Записи о натурализации до 27 сентября 1906 года.                                                                                           Обратитесь к секретарю суда, где произошла натурализация, чтобы
запросить записи о натурализации до 27 сентября 1906 года.

•                                                                          Свяжитесь с Национальным архивом по адресу
                                           , чтобы запросить информацию о прибытии манифеста USCIS до декабря 1982 г.https://www.archives.gov/contact

•   Подтверждение статуса для получения неиммиграционных льгот.                                                                                                                         Свяжитесь с федеральным агентством,
ответственным за пособие (например, пособие по социальному обеспечению, требование о выборочной службе), чтобы
получить подтверждение статуса.

Основные инструкции
USCIS предоставляет формы бесплатно через веб-сайт USCIS. Чтобы просматривать, распечатывать или заполнять наши формы, вы должны
использовать последнюю версию Adobe Reader, которую вы можете бесплатно загрузить по адресу                                                                                     . Если у
вас нет доступа в Интернет, вы можете позвонить в контактный центр USCIS по телефону                                             (TTY                                            ) и
попросить отправить вам форму по почте. USCIS контакт-центр предоставляет информацию на английском и испанском языках.

https://get.adobe.com/reader/
1-800-375-5283

Как заполнить форму G-639
1.   Напечатайте или напечатайте разборчиво черными чернилами.

2.   Если вам нужно дополнительное место для заполнения какого-либо пункта в этом запросе, используйте место, предоставленное в
                                                                               , или приложите отдельный лист бумаги. Введите или напечатайте имя Субъекта записи
и Регистрационный номер иностранца (A-номер) (если есть) вверху каждого листа; укажите                                   ,                            и
                               , к которым относится ваш ответ; подписать и поставить дату на каждом листе.

 
Части 5. Дополнительная информация

номер страницы   номер части   

3.   Отвечайте на все вопросы полно и точно. Если вопрос к вам не относится (например, если вы никогда не состояли в браке
и в вопросе спрашивается: «Укажите имя вашего нынешнего супруга»), введите или напечатайте «Н/Д», если не указано
иное. Если ваш ответ на вопрос, требующий числового ответа, равен нулю или отсутствию (например, «Сколько у вас
детей» или «Сколько раз вы покидали Соединенные Штаты»), введите или напечатайте «Нет», если не указано иное.

Прочитайте всю форму и заполните как можно больше
Не отправляйте заполненную форму G-639 по этому адресу. Информация, запрашиваемая USCIS в этой форме, помогает нам
найти запрашиваемые вами записи и информацию.

Вы не обязаны отвечать на каждый вопрос, но если вы не предоставите достаточно информации, мы можем:

•   Требовать больше времени для выполнения вашего запроса;

•   Необходимость запросить у вас дополнительную информацию, что задерживает наш ответ; или

•   Не иметь возможности найти записи или информацию, которую вы запрашиваете.

номер позиции

1-800-767-1833

Манифест USCIS о прибытии до декабря 1982 г.
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► НАЧНИТЕ ЗДЕСЬ - Введите или напечатайте черными чернилами.

Часть 1. Укажите характер вашего запроса
ПРИМЕЧАНИЕ: Если вы подаете этот запрос от имени другого лица, отвечайте так, как это было бы применимо к этому лицу.

1.    Выберите тип запроса
Установите флажок, указывающий характер вашего запроса и тип запрашиваемых записей. Если вам нужно дополнительное 
место для заполните этот раздел, используя место, предоставленное Части 5. Дополнительная информация..

A. Информация из вашей собственной иммиграционной карты;

B. Информация из иммиграционной карты другого лица;

C. Деловые, операционные или политические записи USCIS;

D. Изменение или исправление вашей записи в соответствии с Законом о конфиденциальности;

E. Изменение или исправление иммиграционной записи другого лица от его имени в соответствии с Законом о конфиденциальности;
или

F. Другие записи в USCIS.

Если вы выбрали пункт B. или E. в пункте 1., заполните                                                           наряду с другимиЧасть 4. Сторонний запросчик,
соответствующими разделами этой формы.
Если вы выбрали пункт A., C., D., или F. в  пункте 1., не заполняйте Часть 4. Сторонний запросчик  этой формы.

2.    Запросить конкретные документы

Если вы запрашиваете определенные документы, USCIS, как правило, сможет обработать ваш запрос быстрее, чем если
вы запрашиваете большой набор записей, например, весь A-файл.

Выберите типы запрашиваемых записей, если применимо, из этого списка часто запрашиваемых записей:

Задержания и дата задержания (мм/дд/гггг)

Свидетельство о рождении

Форма I-94 с датой въезда (мм/дд/гггг)

Паспорт

Другие документы о въезде/выезде в США с указанием даты въезда (мм/дд/гггг)

I-129, Ходатайство о неиммиграционном работнике

I-90, Заявление на замену карты постоянного жителя (Зеленая карта)

I-130, Ходатайство о родственнике иностранца

I-140, Петиция иммигрантов для иностранных рабочих

I-485, Заявление о регистрации постоянного места жительства или изменении статуса

I-751, Ходатайство об отмене условий проживания

N-400, Заявление о натурализации

Трудовой сертификат, выданный Министерством труда США.

Свидетельство о натурализации

Подтверждение статуса законного постоянного жителя (LPR)

Запись о высылке из США с указанием даты высылки (мм/дд/гггг)

Другое (объясните):

Если вам нужно дополнительное место для заполнения этого раздела, используйте место, предоставленное в Части 5. Дополнительная информация..
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Часть 1. Укажите характер вашего запроса (продолжение)

3.    Квалификация для ускоренной обработки

Выберите любое из следующих обстоятельств, если это применимо к вашему запросу:

Обстоятельства, при которых можно разумно ожидать, что отсутствие ускоренной обработки создаст непосредственную 
угрозу жизни или физической безопасности человека.

Настоятельная необходимость информировать общественность о фактической или предполагаемой деятельности федерального 
правительства, если она осуществляется лицом, в основном занимающимся распространением информации.

Утрата существенных процессуальных прав.

Вопрос широкого и исключительного интереса средств массовой информации, в связи с которым возможны вопросы
о честности правительства, которые влияют на доверие общественности. Запросы на ускоренную обработку на основе этой
категории должны быть отправлены старшему директору операций FOIA, отдел конфиденциальности, Министерство
внутренней безопасности США, 245 Murray Lane SW STOP - 0655, Washington, DC 20598-0655.

4.    Выписка с запросом на ускоренную обработку

Чтобы получить ускоренную обработку, вы должны дополнительно объяснить, почему вы запрашиваете ее. В
информация, введите или распечатайте подробное заявление, объясняющее ваш выбор в пункте номер 3.

5.    Информация о предстоящем судебном разбирательстве в иммиграционном суде

Если у субъекта записи есть предстоящее судебное разбирательство в иммиграционном суде, USCIS может обработать запрос
в ускоренном порядке. Установите флажок, если к вашему запросу применимо следующее обстоятельство.

У предмета записи назначена дата судебного разбирательства в иммиграционном суде.

Если выбрано, приложите к запросу копию одной из следующих форм, выпущенных Министерством внутренней
безопасности США или Министерством юстиции США:

•   Форма I-862, Уведомление о явке, в которой указывается дата предстоящего слушания дела Субъекта перед судьей
по иммиграционным делам;
•  Форма I-122, Приказ о представлении причины, в которой указывается дата предстоящего слушания дела Субъекта
перед судьей по иммиграционным делам;
•   Форма I-863, Уведомление о направлении к судье по иммиграционным делам; или
•   Письменное уведомление о продолжении запланированного в будущем слушания перед судьей по иммиграционным
делам.

Часть 2. Предоставление информации для идентификации субъекта записи
Лицо, к которому относится запись, описывается как субъект записи. Чем больше информации вы предоставите о предмете
записи, тем лучше USCIS сможет идентифицировать запрашиваемые вами записи.

Идентифицирующая информация субъекта записи

1. Регистрационный номер иностранца (A-номер):

USCIS присваивает регистрационные номера иностранцев, также известные как «A-номер», лицам, подавшим заявление
или получившим определенные иммиграционные льготы. Таможенная и пограничная служба США (CBP) или
Иммиграционная и таможенная служба США (ICE) также могут выдавать A-номера. Если субъекту записи был присвоен
A-номер(а), введите или напечатайте его в отведенных для этого местах. Если у него нет A-номера или он не помнит его,
оставьте это поле пустым.

► A- ► A- ► A-

2. Дата рождения (мм / дд / гггг)

3. Страна рождения

Укажите название страны, где родился субъект записи. Если название страны изменилось или страна больше не существует,
укажите страну так, как она была названа при рождении объекта записи.

Части 5. Дополнительная
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Часть 2. Предоставление информации для идентификации субъекта записи (продолжение)

4. Номер квитанции

Укажите номер квитанции USCIS, соответствующий любому запросу, поданному в USCIS.

A. ► B. ►

C. ►

Тема записи
5. Название предмета записи

Фамилия Имя Отчество (если применимо)

6. Используемые дополнительные имена
Если применимо, перечислите любые дополнительные имена, которые использовал субъект записи, включая любые прозвища,
псевдонимы и девичью фамилию. Если имя испытуемого изменилось с момента его въезда в Соединенные Штаты, укажите имя,
использовавшееся во время въезда,                          . Если вам нужно дополнительное место для заполнения этого раздела, используйте
место, предоставленное в

в пункте № 7
Часть 5. Дополнительная информация

A. Дополнительное имя 1
Фамилия Имя Отчество (если применимо)

B. Дополнительное имя 2
Фамилия Имя Отчество (если применимо)

C. Дополнительное имя 3
Фамилия Имя Отчество (если применимо)

7. Имя, используемое при въезде в США
Фамилия Имя Отчество (если применимо)

Почтовый адрес субъекта записи и контактная информация
8. Укажите контактную информацию субъекта. Вы можете указать действительное место жительства, почтовое отделение армии

(APO), почтовое отделение флота (FPO) или коммерческий адрес в Соединенных Штатах. Вы можете указать адрес почтового
отделения (абонентский ящик), если субъект получает свою почту именно так.
Номер улицы и название Кв. Апт. Эт. Номер

Город Штат Индекс (Поиск почтового индекса USPS)

Провинция Почтовый индекс Страна

Номер телефона Адрес электронной почты
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Часть 2. Предоставление информации для идентификации субъекта записи (продолжение)

9. Отец Субъекта записи
Фамилия Имя Отчество (если применимо)

Имя отца неизвестно.

10. Мать субъекта записи
Фамилия Девичья фамилия или предыдущие фамилии

Имя Отчество (если применимо)

Имя матери неизвестно.

11. Дополнительные члены семьи, которые могут фигурировать в запрошенных записях

Укажите полное имя члена семьи и его отношение к предмету записи для любого лица, которое может фигурировать в
запрошенных записях, например, супруга или детей.

A. Имя 1
Фамилия Имя Отчество (если применимо)

Отношение

B. Имя 2
Фамилия Имя Отчество (если применимо)

Отношение

C. Имя 3
Фамилия Имя Отчество (если применимо)

Отношение

Если вам нужно дополнительное место для заполнения этого раздела, используйте место, предоставленное в
Части 5. Дополнительная информация.

12. Как избежать редактирования записей, в которых упоминаются дополнительные лица
Чтобы защитить конфиденциальность каждого лица, упомянутого в записях, которые мы публикуем, мы редактируем их
информацию, если вы не предоставите:

Включите эти документы в данную Форму G-639 и заполните соответствующие разделы Части 5. Дополнительная.

•   Их согласие на раскрытие нами их информации либо в нотариально заверенном документе, либо в документе, 
подписанном под страхом наказания за лжесвидетельство, или;

•   Доказательство того, что они умерли, со свидетельством о смерти, некрологом, фотографией надгробного мемориала
или памятника; или распечатка экрана из индекса смертности социального обеспечения; или документы о завещании,
поданные в суд. Это не требуется, если они родились более чем за 100 лет до подачи этой формы. 

информация.
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Часть 3. Подтверждение запроса и согласия на выпуск, изменение или исправление записей
Согласие запрашивающей стороны на оплату возможных сборов
USCIS свяжется с вами и предоставит инструкции, если потребуются какие-либо сборы. Пожалуйста, не отправляйте 

В соответствии с правилами Министерства внутренней безопасности ваш запрос представляет собой соглашение об уплате любых
сборов, которые могут быть взимается до            долларов США. Мы можем взимать плату за поиск записей по соответствующим
канцелярским, профессиональным и/или управленческим ставкам.                                    за четверть часа, а также за дублирование копий
по цене            за копию. Мы не берем деньги за первые 100 копий и два часа времени на поиск, а оставшаяся совокупная плата за
поиск и копирование должна превышать      долларов США, прежде чем мы будет взимать с вас любые сборы. Сборы за поиск и
обработку не применяются к запросам Закона о конфиденциальности. Если общая ожидаемая сумма сборов превышает        долларов
США или вы не платили сборы в прошлом, USCIS может запросить авансовый платеж. USCIS не будет обрабатывать форму G-639,
пока вы не оплатите все сборы по предыдущим запросам.

Я, запрашивающий, согласен оплатить все расходы, связанные с поиском, копированием и просмотром документов, в
размере до      долларов США.25

Декларация о том, что запрос является верным и полным
Если вы являетесь субъектом записи и запрашиваете записи о себе или запрашиваете исправление или изменение своих записей,
вы должны подтвердить свою личность, предоставив информацию, запрошенную в                Вы также                      подписать свой
запрос ниже и заверить свою подпись нотариально           представить под страхом наказания за лжесвидетельство.

Подпишите и поставьте дату на запросе. Печать или машинописное имя вместо подписи не допускается.

Я подтверждаю, клянусь или подтверждаю под страхом наказания за лжесвидетельство в соответствии с законодательством
Соединенных Штатов Америки, что информация в этом запросе является полной, достоверной и правильной.

1. Подпись запрашивающего Дата подписания (мм/дд/гггг)

Часть 4. Сторонний запросчик
1. Идентифицирующая информация стороннего запрашивающего лица

Фамилия Имя Отчество (если применимо)

2. Почтовый адрес и контактная информация стороннего запрашивающего лица

Имя получателя (если есть)

Номер улицы и название Кв. Апт.Эт. Номер

Город Штат

Провинция Почтовый индекс Страна

Номер телефона Адрес электронной почты

никаких платежей во время вашего запроса.

25,00
$4,00/$7,00/$10,25

$0,10
14

250

Части 2. ДОЛЖНЫ
ИЛИ

Индекс (Поиск почтового индекса USPS)
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Часть 4. Сторонний запросчик (продолжение)

3. Отношения стороннего запрашивающего лица к объекту записи

Каково отношение субъекта записи к третьему лицу, запрашивающему?

Если вы запрашиваете информацию или изменение или исправление записей от имени субъекта записи (выберите только
пунктов A. - F.):

A. Я поверенный или уполномоченный представитель, действующий от имени субъекта записи.

B. Я запрашиваю информацию о ком-то, кто умер.

C. Я запрашиваю информацию от имени моего ребенка или несовершеннолетнего, законным опекуном которого я являюсь.

D. Другое (объясните):

Если вы запрашиваете информацию о субъекте записи, с которым у вас нет отношений:

E. Я запрашиваю как представитель СМИ.

F. Другое (объясните):

Если вы выбрали                в                , предоставьте доказательства того, что они умерли, со свидетельством о смерти, некрологом,
фотографией надгробного мемориала или памятника; или распечатка экрана из индекса смертности социального обеспечения;
или документы о завещании, поданные в суд. Это не требуется, если они родились более чем за 100 лет до подачи этой формы.

пункт B. пункте 3.

4. Если вы выбрали                  в                  , вы должны предоставить подтверждение отцовства/опеки, например, свидетельство о
рождении, постановление об усыновлении или аналогичный документ, в котором запрашивающее лицо указано в качестве
законного родителя или опекуна. Вы также должны предоставить:

пункт C. пункте 3.

A. Официальное имя родителя/опекуна

Фамилия Имя Отчество (если применимо)

B. Дата рождения родителя/опекуна
(мм/дд/гггг)

C. Страна рождения родителя/опекуна

Согласие Субъекта записи на передачу записей стороннему запрашивающему лицу или разрешение на
внесение поправок или исправлений в записи сторонним запрашивающим лицом

USCIS обычно требует, чтобы сторонние запрашивающие стороны доказали, что у них есть согласие субъекта записи на получение
записей.
В качестве альтернативы сторонние запрашивающие стороны должны доказать, что объект записи умер, или иным образом
продемонстрировать, что запрошенные записи подлежат разглашению, например, когда в записях нет интереса к конфиденциальности
или если в записях есть общественный интерес. перевешивает интересы частной жизни субъекта. Согласие субъекта записи обычно
не запрашивается, если дата рождения субъекта записи более чем за 100 лет до подачи этого запроса. Сторонние лица,
запрашивающие внесение изменений или исправлений в записи, относящиеся к предмету записи, должны продемонстрировать,
что у них есть согласие субъекта записи и что они действуют от имени субъекта записи.
Чтобы дать согласие, заполните один из следующих вариантов:

Вариант 1: Заявление о наказании за лжесвидетельство
Я, субъект записи, даю согласие на то, чтобы Служба гражданства и иммиграции США (USCIS) предоставила мои записи
стороннему запрашивающему лицу и/или разрешила внесение изменений или исправлений в мои записи сторонним
запрашивающим лицом, как указано в                Я удостоверяю, клянусь или подтверждаю, под страхом наказания за
лжесвидетельство в соответствии с законодательством Соединенных Штатов Америки, что информация в этом запросе
является полной, достоверной и правильной.

Части 4.

5. Подпись субъекта записи Дата подписания (мм/дд/гггг)

один вариант для
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Часть 4. Сторонний запросчик (продолжение)

Вариант 2: нотариально заверенное аффидевит, удостоверяющий личность

ВАЖНО: НЕ ставьте подпись и дату ниже, пока нотариус не предоставит вам инструкции.

Своей подписью я даю согласие на то, чтобы Служба гражданства и иммиграции США передала мои записи стороннему
запрашивающему лицу и/или разрешила изменение или исправление запрошенных записей стороннему запрашивающему
лицу, как указано в                 Я удостоверяю, клянусь или подтверждаю, что информация в этом запросе полным, верным и
правильным.

Части 4.

6. Подпись субъекта записи 7. Дата подписания (мм/дд/гггг)

8. Подписано и дало присягу передо мной (мм/дд/гггг)

9. Подпись нотариуса 10. Телефон нотариуса

11. Моя комиссия истекает (мм/дд/гггг)

Если вам нужно дополнительное место для заполнения этого раздела, используйте место, предоставленное в Части 5. Дополнительная 
информация.
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Часть 5. Дополнительная информация

Если вам нужно дополнительное место для предоставления какой-либо дополнительной информации в рамках этого запроса,
используйте место ниже. Вы также можете сделать копии эту страницу, чтобы заполнить этот запрос или приложить
отдельный лист бумаги.
Если вы приложите дополнительную бумагу:

•      Напечатайте или распечатайте название предмета записи и их А-номер (если он известен) вверху каждого листа;

•      Укажите                               ,                        и                            , к которым относится ваш ответ; иномер страницы  номер части    номер позиции

•      Подпишите и поставьте дату на каждом листе.

1. Фамилия субъекта записи Имя субъекта записи Отчество субъекта записи

2. A-номер субъекта записи (если есть) ► A-

3. A. Номер страницы B. Номер части C. Номер предмета

D.

4. A. Номер страницы B. Номер части C. Номер предмета

D.

5. A. Номер страницы B. Номер части C. Номер предмета

D.

6. A. Номер страницы B. Номер части C. Номер предмета

D.

7. A. Номер страницы B. Номер части C. Номер предмета

D.
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Уведомление о конфиденциальности DHS

ОРГАНЫ:                      Информация, запрашиваемая в этой форме, и связанные с ней доказательства собираются в соответствии с Законом
о свободе информации. Закон (FOIA), 5 U.S.C. Раздел 552 и Закон о конфиденциальности 1974 г. (PA), 5 U.S.C. Раздел 552a
вместе с инструкциями по реализации Министерства внутренней безопасности, содержащимися в томе 6 Свода федеральных
правил (CFR).

ЦЕЛЬ:               Основной целью предоставления запрошенной информации в этой форме является запрос доступа к информации в
соответствии с Законом о свободе информации и/или PA, либо изменение или исправление записей в соответствии с PA. DHS
использует предоставленную вами информацию, чтобы удовлетворить или отклонить запрашиваемый вами информационный
запрос.

РАСКРЫТИЕ:                             Информация, которую вы предоставляете, является добровольной. Однако непредоставление запрошенной
информации и любых запрошенных доказательств может задержать доступ к информации или привести к отказу в
предоставлении вашей информации или запроса на внесение изменений.

ОБЫЧНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ:                                                                               DHS может передавать информацию, которую вы предоставляете в этой форме, и любые
дополнительные запрошенные доказательства другим федеральным, региональным, местным и иностранным правительственным
учреждениям и уполномоченным организациям. DHS придерживается утвержденных рутинных способов использования, описанных
в соответствующих опубликованных уведомлениях о системе записей [DHS/ALL-001 DHS FOIA и Система записей Закона о
конфиденциальности и DHS/ALL-037 Система записей электронной аутентификации] и опубликованных оценках воздействия на
конфиденциальность [DHS/ Система иммиграционных записей USCIS/PIA-077 FOIA (FIRST) и DHS/ALL/PIA-038 Система обработки
информации FOIA/PA], которые можно найти на сайте                                                . DHS также может передавать эту информацию, если
это необходимо, в правоохранительных целях или в интересах национальной безопасности.

www.dhs.gov/privacy

Закон о сокращении бумажной работы
Агентство не может проводить или спонсировать сбор информации, и лицо не обязано отвечать на сбор информации, если оно
не отображает действующий в настоящее время контрольный номер Управления управления и бюджета (OMB). Бремя публичной
отчетности для этого сбора информации оценивается в 40 минут на ответ, включая время на просмотр инструкций, сбор необходимых
документацию и информацию, заполнение запроса, подготовку заявлений, прикрепление необходимой документации и подачу
запроса. Отправьте комментарии относительно этой оценки нагрузки или любого другого аспекта этого сбора информации, включая
предложения по снижению этой нагрузки, по адресу: Служба гражданства и иммиграции США, Управление политики и стратегии,
Отдел нормативно-правовой координации, 59 00 Capital Gateway Drive, Mail Stop # 2140, Кэмп-Спрингс, Мэриленд 20588-0009; ОМБ
№ 1615-0102. Не отправляйте заполненную форму G-639 по этому адресу.
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